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:I DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN].

Kad galétuméte pasinaudoti visapuse technine prieziara ir palaikymu,
A v . . . . e . .
Z=. uzregistruokite savo prietaisa svetainéje: www.whirlpool.eu/register

Pries pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite sveikatos ir saugos vadova.
Sios indaplovés valdymo skydelis suaktyvinamas paspaudus JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.
Kad taupyty energija, valdymo skydelis automatiskai iSsijungia po 10 minuciy, jei nepaleidziamas ciklas.

Virsutiné lentynélé
Jrankiy lentynélé
UzZlenkiami skydeliai
Virsutinés lentynélés aukscio reguliatorius
Virsutiné purkstuky alkdné
~Power Clean” atrama
Apatiné lentynélé
Apatiné purkstuky alkané
. Filtry blokas
. Druskos talpykla
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JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

CIKLAI. 6 mygtukai tiesioginei prieigai prie populiariausiy cikly
PAPILDOMUY CIKLY mygtukas. Prieigai prie kity cikly

INFORMACINIS mygtukas. Pateikia informacijos apie pasirinkta ciklg
EKRANAS. Indikatoriy sritis

EKRANAS. Informaciné sritis

ANKSTESNIS. Parink¢iy / nustatymy mygtukas

,OK” mygtukas. Parink¢iy ir nustatymy pasirinkimas / keitimas

. KITAS. Parink¢iy / nustatymy mygtukas

0. PALEIDIMO mygtukas

EKRANAS - INDIKATORIAI

PALEIDIMO DELSA

EKO CIKLAS

MULTIZONE - Jrankiy lentynélé
UZSUKTAS VANDENS CIAUPAS
|PILTI DRUSKOS

MULTIZONE - Virsutiné lentynélé
MULTIZONE - Apatiné lentynélé
JPILTI SKALAVIMO PRIEMONES
TABLETE
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NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

Prijungus prietaisg prie elektros tinklo pirma karta, ekrane pateikiamos :

instrukcijos padés nustatyti prietaisg pirmam naudojimui.

1. Kalbos pasirinkimas

SUAGE: EMGELISH? Norédami pasirinkti norima kalba,

CHAMGE I paspauskite mygtuka,<” arba,>"

EMGLISH Patvirtinkite paspaude mygtuka
,OK"

SELECTED

Patvirtinus kalba, konfiglracijos meniu nustatomi pirma karta
naudojamo prietaiso nustatymai.

2.Vandens kietumo nustatymas

Pagal numatytajj nustatyma
vandens kietumo lygis yra 3.
Norédami keisti vandens kietumo

WATER HARDHESS

1=MIN: S=MAX

lygj, kelis kartus paspauskite mygtuka :

,<"arba,>".

Norédami patvirtinti pasirinkima,
paspauskite mygtuka ,OK" Lygj
reikia nustatyti, kaip nurodyta
lenteléje Zemiau.

WATER HARDHESS 3
oK. = YES

.+ = CHAHGE

Kad vandens minkstinimo jtaisas veikty tinkamai, labai svarbu, kad
vandens kietumas baty nustatytas pagal tikrajj vandens kietuma jasy
namuose. Sig informacija galite gauti i vietinio vandens tiekéjo.

Vandens kietumo lentelé
Lygis V‘okiék‘i)eji Prar.'ncﬁziikieji
laipsn. °dH laipsn. °fH
1 Minkstas 0-6 0-10
2 Vidutinis 7-11 11-20
3 Vidurkis 12-17 21-30
4 Kietas 18-34 31-60
5 Labai kietas 35-50 61-90

3. Vandens minkstiklio jpylimas

Kai vandens kietumas yra
FOUR WATER

minkstiklio rezervuara vandens ir
specialios regeneracinés druskos.

IMSERT 1.5 LITER OF

. = DOHE

WATER IM THE
oK =

ISimkite apatine lentynéle ir atsukite
talpyklos dangtelj (sukite prie$
laikrodZio rodykle).

LOME

WATER SOFTEMER
0k

Visy pirma, j rezervuara reikia jpilti
Svaraus vandens (~1,5 ).

= DOME

Baige paspauskite mygtuka,OK" ir
pereikite j kitg etapa.

|statykite piltuvélj (zr. paveikslélj) ir pripildykite druskos talpykla iki pat
jos krasty (apie 1 kg); gali issilieti Siek tiek vandens.
ISimkite piltuvélj ir nusluostykite druskos likuc¢ius nuo angos.

T

Dangtelj butinai gerai uzsukite, kad veikiant plovimo programai j

: talpykla nepatekty ploviklis (tai gali nepataisomai sugadinti vandens
¢ minkstinimo jtaisa).

Baige paspauskite mygtuka,,OK" ir pereikite j kitg etapa.

Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg druska.

Kiekvieng karta, kai reikia pridéti druskos, procediira batina atlikti
prie$ pradedant plovimo cikla.

Likes druskos tirpalas arba gradeliai gali nulemti korozija, kuri
nepataisomai sugadins neradijanciojo plieno komponentus.
Garantija netaikoma, jei gedimai nulemiami tokiy aplinkybiy.
Jei nebus pripildyta druskos talpykla, dél to gali biiti pazeistas
vandens minkstinimo ir kaitinimo elementas .

: 4, Ryskumo lygio nustatymas

Pagal numatytajj nustatyma
ryskumo lygis yra 5. Norédami keisti
ryskumo lygj, kelis kartus
paspauskite mygtuka,<”arba,>"

ACLJUST BRIGHTHESS

1=MIH. S=MAX

: BRIGHTHMESS = 5 Norédami patvirtinti pasirinkima,
£» = CHAMGE NS paspauskite mygtuka,OK"

: 5. Ploviklio tipo nustatymas

Siame veiksme labai svarbu
pasirinkti, kokio tipo ploviklj
naudosite (tabletg / kapsule ar gelj
/ miltelius).

DETERGEMT TYPE

Jei plovimui renkatés keliais
etapais veikiantj ploviklj tabletéje
ar kapsuléje, paspauskite ,OK" ir
pereikite prie 7 veiksmo.Atsukto
ciaupo naudojimas kitame
puslapyje.

DETERGEMT?
0k

Ekrane Svies simbolis D Jei plovimui renkatés gelj arba miltelius,
paspauskite <" arba,>" ir pereikite prie 6 veiksmo.Skalavimo
! priemonés naudojimas.

nustatytas, reikia pripildyti vandens :

: 6. Skalavimo priemonés naudojimas*

: *Jei ankstesniame veiksme pasirinkote ploviklj,Viskas viename®,
: prietaisas 3j veiksma praleis.
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1. Paspausdami ir patraukdami aukstyn dangtelio fiksatoriy atidarykite 8. Pirmojo ciklo paleidimas
dozatoriy B. :

2. Atsargiai jpilkite skalavimo skysc¢io iki maksimalaus (110 ml) lygio
zymos A - nepripilkite per daug. Jei taip kartais nutikty, iSkart
nuvalykite issipylusj skystj sausa Sluoste.

3. Uzdarydami paspauskite dangtelj, kad pasigirsty spragteléjimas.

4. Patvirtinkite operacija paspaude mygtuka ,OK".

Prie$ jprastai naudojant prietaisg
rekomenduojama i$ pradziy
paleisti,Intensive” ciklg prietaisui
sukalibruoti.

Jdékite plovimo priemone j
dozatoriaus talpa B (zr. Zemiau),

Skalavimo skyscio NIEKADA nepilkite tiesiai j indaplove. tada paspauskite mygtuka,OK"

Bus automatiskai pasirinktas
intensyvus ciklas. Dar karta

£ paspauskite mygtuka , PALEISTI”
[>]ir per 4 sek. uzdarykite
prietaiso dureles.

Skalavimo priemonés lygio nustatymas
(nereikia, kai naudojamos tabletés / kapsulés)

Skalavimo priemonés doze galima pritaikyti pagal naudojama
ploviklj. Kuo Zemesnis nustatymas, tuo maziau skalavimo skyscio bus  : Sis pirmasis ciklas gali trukti iki
naudojama. Gamykliskai yra nustatytas (5) lygis. 20 minu¢iy ilgiau, nes vyksta
Norédami pakeisti vykdykite skyriuje ,NUSTATYMAI / MENU" : automatinis kalibravimas.
pateikiamas instrukcijas. :

¢ Po Sios proceduros prietaisas bus paruostas naudoti.

7. Atsukto ¢iaupo naudojimas

OFEM TAP

OFEM THE

0k,

WATER TAF
(0] 4

Patikrinkite, ar atsuktas vandens ¢iaupas. Jei jis uzsuktas, atsukite ir
patvirtinkite paspausdami mygtuka,OK".

PLOVIMO PRIEMONES PRIDEJIMAS

i Jei norite atidaryti ploviklio
Naudokite tik specialiai indaplovéms skirta ploviklj. : dozatoriy, paspauskite mygtuka
: A.Ploviklio pilkite tik j sausa
Jei norite pasiekti geriausiy plovimo ir dZziovinimo rezultaty, batina ¢ dozatoriy B . Parengiamojo
naudoti ploviklj, skalavimo skystj ir rafinuota druska. : plovimo ploviklio kiekj jdékite
Rekomenduojame naudoti tokius ploviklius, kuriuose néra fosfatyar  : tiesiai j indaplove.
chloro, nes sie produktai neigiamai veikia aplinka. 1. Matuodami ploviklio kiekj
Geri plovimo rezultatai priklauso ir nuo tinkamo naudojamo ploviklio @ vadovaukités anks¢iau pateikta
kiekio. ¢ informacija, kad jdétuméte
Virsijus nurodyta kiekj indai neplaunami geriau, be to, labiau terSiama :  tinkama jo kiekj. Dozatoriaus B
aplinka. ¢ viduje yra Zymos, kurios padés
Kiekj galima reguliuoti pagal indy neSvarumo lygj. Jei indai nevards ~ :  pasirinkti tinkama ploviklio kiekj.
jprastai, naudokite mazdaug 35g (ploviklio milteliais) arba 35ml ¢ 2. Pasalinkite ploviklio likucius i§ dozatoriaus kampy, tada uzdarykite
(skysto ploviklio), o tiesiai j indaplove papildomai jpilkite Saukstelj dangtelj taip, kad jis spragteléty.
ploviklio. Jei naudojate tabletes, vienos tabletés pakaks. : 3. Traukdami aukstyn, kol uzdarymo jtaisas uzsifiksuos vietoje,
Jei indai sutepti tik Siek tiek arba jei juos nuskalavote vandeniu prie$ uzdarykite ploviklio dozatoriaus dangtel].
dédami j indaplove, atitinkamai sumazinkite naudojama ploviklio kiekj : Ploviklio dozatorius automatigkai atsidarys reikiamu metu vykdant
(min. 25 g/ml), pvz.,, nebedékite milteliy / Zelés j indaplovés vidy. : programa.

: Jei naudojate universalius ploviklius, vis tiek rekomenduojame jpilti
¢ druskos, ypac jei vanduo yra kietas arba labai kietas (vadovaukités ant
: pakuotés pateikiamomis instrukcijomis).

° Whj;lﬁool
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PATARIMAI

Prie$ dédami j krepSius nuo indy pasalinkite visus maisto likucius, o
stiklines ispilkite. Skalauti po tekanciu vandeniu nereikia.

Indus sudékite taip, kad jie tvirtai laikytysi vietoje ir neapvirsty; indus
sudékite angomis zemyn, o jgaubtas / isgaubtas dalis — jstrizai, taip
vanduo pasieks visus pavirsius ir galés laisvai tekéti.

Perspéjimas: dangteliai, rankenélés, padéklai ir kepimo skardos
netrukdo mentéms su purkstukais suktis.

Visus smulkius daiktus sudékite j jrankiy krepsj.

Stipriai nedvarius indus ir keptuves dékite j apatinj krep$j, nes Siame
skyriuje vandens srové yra stipresné, todél plaunama intensyviau.
Sukrove indus j prietaisa jsitikinkite, ar laisvai sukasi mentés su
purkstukais.

HIGIENA

Kad isvengtumeéte kvapy ir indaplovéje susikaupusiy nesvarumy, bent
kartg per ménesj paleiskite aukstos temperatiros programa. Jdékite
saukstelj ploviklio ir paleiskite programa be jkrovos, kad prietaisg
iSplautuméte.

{ NETINKAMI INDAI
i« Mediniai indai ir jrankiai.
1« Jautrios dekoruotos stiklinés, meno dirbiniai ir antikvariniais indai.

Siy indy papuodimai néra atsparus.

- Dalys i$ sintetiniy medziagy néra atsparios aukstai temperatdrai.

¢« Variniai ir alaviniai indai.

: « Indai sutepti pelenais, vasku, tepalu ar rasalu.

Plaunant stikliniy indy spalvoti papuosimai ir aliumininés / sidabro

. detalés gali pakeisti spalva ir iSblukti. Be to, po keliy plovimo cikly tam
tikry tipy stiklo (pvz., kristolo) indai gali tapti matiniais.

STIKLO IR INDY PAZEIDIMAI
¢« Naudokite tik stiklinius ir porcelianinius indus, kuriy gamintojas

nurodo, jog juos saugu plauti indaplovéje.

: + Naudokite Svelny ploviklj, kuris tinka indams.
i« Stiklines, taures ar indus i$ indaploveés isimkite kuo grei¢iau

pasibaigus plovimo ciklui.

JRANKIY LENTYNELE

Trecioji lentynélé skirta specialiai jrankiams sudéti.

|rankius sudékite taip, kaip parodyta paveikslélyje.

Jrankius sudéjus atskirame skyriuje lengviau juos surinkti baigus
plauti, be to, pagerinami plovimo ir dziovinimo rezultatai.

Peilius ir kitus astrius jrankius batinai dékite aSmenimis Zemyn.

Lentynélés geometriné forma leidzia jos viduryje sudéti tokius
nedidelius indus kaip kavos puodeliai.

Jrankiy krepsyje yra du stumdomieji Soniniai padéklai, kad galétuméte
iSnaudoti visg apatinés dalies aukstj, o virsutinéje lentynéléje
galétuméte sudéti aukstus indus.

[T
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VIRSUTINE LENTYNELE

Sudékite jautrius ir lengvus indus:
stiklines, puodelius, léksteles,
Zemas salotines.

VirSutinéje lentynéléje yra
pakeliamas atramos, kurias galima
naudoti vertikalioje padétyje, kai
reikia sudéti puodelius / deserto
|éksteles, arba nuleisti, kad buty
galima sudéti dubenélius ir maisto
indelius.

(indy déjimo virsutinéje lentynéléje pavyzdys)

REGULIUOJAMOS PADETIES UZLENKIAMI SKYDELIAI
Soninius uzlenkiamus skydelius galima nustatyti
trijuose skirtinguose auksciuose, kad blty
patogiau sudéti indus lentynélés viduje.

Vyno taures galima saugiai déti j uzlenkiamus
skydelius - tiesiog kiekvienos taurés kojele
jstatykite j atitinkama anga.

Kad dziovinama baty efektyviai, uzlenkiamus
skydelius labiau palenkite. Jei norite pakeisti
palenkimo kampa, pakelkite skydelj aukstyn,
stipriai pastumekite jj ir nustatykite reikiama padét;.

APATINE LENTYNELE

Puodams, dang¢iams, [ékstéms, salotinéms, jrankiams ir pan. Dideles
lékstes ir dangdius geriausia déti krastuose, kad jie netrukdyty
mentéms su purkstukais.

Apatinéje lentynéléje yra pakeliamas atramos, kurias galima naudoti
vertikalioje padétyje, kai reikia sudéti Iékstes, arba horizontalioje
padétyje, kad baty galima sudéti keptuves ir salotines.

N
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(indy déjimo virsutinéje lentynéléje pavyzdys)

STIKLINIY INDY PRIEZIURA

Specialus priedas, kurj 4™
naudodami galésite

saugiai sudéti skirtingas

taures apatinéje IJ‘
lentynéléje.

Dél optimalios ir

stabilios tauriy {,‘l}

padéties uztikrinami

nepriekaistingi tauriy

valymo ir dziovinimo o JB’ ™~

rezultatai.

: VIRSUTINES LENTYNELES AUKSCIO REGULIAVIMAS
VirSutinés lentynélés aukstj galima

: reguliuoti: virSutiné padétis yra skirta
dideliems indams apatiniame krep3yje

: sudéti, o apatiné - kad iSnaudotuméte

: visas atlenkiamas atramas ir sukurtumeéte

: daugiau vietos virsuje, o apatinéje

: lentynéléje sudeti daiktai nesiliesty.

: Virdutinéje lentynéléje yra jrengtas

. aukscio reguliatorius (Zr. pav.),
nespausdami svirciy kelkite jg aukstyn

: tiesiog laikydami uz lentynélés krasty, kol ji
stabiliai uzsifiksuos virsutinéje padétyje.

¢ Jei lentynéle vél norite nuleisti, paspauskite svirtis A lentynélés

¢ Sonuose ir nuleiskite krepsj zemyn.

: Primygtinai rekomenduojame lentynélés aukscio nereguliuoti,
¢ kaiji pilna.

: NIEKADA nebandykite lentynélés nuleisti ar pakelti tik vienoje
puséje.

: ,POWER CLEAN” APATINEJE LENTYNELEJE
¢ ,Power Clean®” funkcija pasitelkdama
: specialias vandens sroves angos

i galingje dalyje intensyviau plauna

: stipriai nedvarius indus.

Jei puodus / troskintuvus jdésite

¢ nukreipe j,Power Clean®, skydelyje

jjunkite funkcija POWER CLEAN.

¢ Apatingje lentynéléje yra,Power Clean” - speciali istraukiama atrama

¢ lentynélés gale, kurig galima naudoti norint paremti keptuves ar

¢ kepimo skardas ir islaikyti jas stacias, kad jos uzimty maziau vietos.

: Kaip naudoti,Power Clean®”: a

¢ 1. Sureguliuokite ,Power Clean®” srit] ¢ ﬂ

* (G) — nulenkite galinius léksciy
laikiklius, kad galétuméte sudéti f=t===
puodus.

i 2.Puodus ir tro¥kintuvus ,Power
Clean®” srityje sudékite vertikaliai
Siek tiek pakreipdami. Puodai
turi bati atsukti link vandens
purkstuky.
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CIKLO IR PARINKCIY PASIRINKIMAS

Programuy ir parink¢iy sarasas pateikiamas Cikly lenteléje kitame
puslapyje. Pagal numatytuosius nustatymus pasirenkamas Eko ciklas.
Jei norite, kad pagal numatytuosius nustatymus baty pasirenkamas
paskutinis naudotas ciklas, tai galite pakeisti,Nustatymy meniu”
Cikla galima pasirinkti paspaudziant 1 i$ 6 tiesioginés prieigos
mygtuky arba pakartotinai paspaudziant mygtuka "-¥ ,Extra Cycles”
(Papildomi ciklai) Pasiekus paskutinjjj, spaudziant toliau grjztama prie
pirmojo ciklo.

Vadovaudamiesi Cikly lentelés rekomendacijomis ir paspausdami
ciklo mygtuka pasirinkite cikla pagal indy nesvarumo lygj. Ekrane bus
rodoma informacija:

Indikatoriai

Pasirinkto ciklo pavadinimas

Vertikali juosta rodo tik papildomy cikly saraso padetj
Pasirinkto ciklo energijos sgnaudos

Pasirinkto ciklo vandens sanaudos

CII

uhwnN =

Praéjus trims sekundéms po ciklo
pasirinkimo bus rodomas jo laikas ir
temperatara (jei yra).

Paspauskite mygtuka ,INFORMACIJA" @ kad buty parodytas trumpas .

ciklo aprasymas ir jo vandens / energijos sanaudos.

7Z)  NORMALLY SOILED CROCKERY. 77| WATER ENERGY
) STANDARD PROGRAM, vy WA — — ]

Pasirinkimo etapo metu mirksi LED indikatorius ,PALEISTI” @

Daugumai cikly galima pasirinkti papildomas parinktis (zr. skyriy
,Parinktys ir nustatymai”). Pasirinkus bet kurig parinktj, jos
pavadinimas rodomas desinéje esan¢iame ekrane.

E] Jei pasirenkama daugiau nei viena
3:40n | cLean g parinktis, prie kiekvienos parinkties
rodomas vienas langelis. Kiekvienos

parinkties pavadinimas rodomas 3 sek.,
pazymint jos langel.

Baige ciklo ir parink¢iy pasirinkima paspauskite mygtuka ,PALEISTI”
[> ]ir per 4 sekundes uzdarykite dureles, kad pasirinktas ciklas baty
pradétas.

VEIKIANCIOS PROGRAMOS KOREGAVIMAS

Jei pasirinkote netinkama programa, ja galima pakeisti, jei ji ka tik
prasidéjo: atidarykite dureles, paspauskite ir palaikykite |JUNGIMO /
ISJUNGIMOL® ] mygtuka, kad i$§jungtumeéte masina.

Prietaisg vél jjunkite paspausdami JJUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka ir pasirinkite naujg plovimo ciklg ir reikiamas parinktis;
paleiskite cikla paspausdami mygtuka,PALEISTI“[> ] ir per 4 sek.
uzdarydami dureles.

CIKLO PRISTABDYMAS (PAPILDOMY ELEMENTY |DEJIMAS)

Atidarykite dureles ir sudékite indus j indaplove (saugokités KARSTY
gary)!). Paspauskite mygtuka,PALEISTI“[> ] ir per 4 sekundes uzdarykite
duris, kad ciklas buty tesiamas nuo ten, kur jis buvo nutrauktas.

ATSITIKTINIAI CIKLO PERTRAUKIMAI

Jei plovimo ciklo metu atidarysite dureles arba nutriks elektros
tiekimas, ciklas bus sustabdytas. Jei ciklg norite testi nuo jo pertraukimo
vietos, paspauskite mygtuka,PRADETI”[ > | ir uzdarykite dureles per 4
sek.

Ciklui pasibaigus pasigirsta garsinis signalas ir ekrane rodoma:

CYCLE FIMNISHED

. Ekrane gali bati rodoma papildoma informacija:

ACCr SALT (patikrinkite druskos kiekj) — jpilkite j rezervuara druskos.
ACC: RIMSE RIL (patikrinkite skalavimo priemonés kiekj) — jpilkite
skalavimo priemoneés.

DEGREASE AMD CLEAM MACHIME WE RECOMMEMD WPREO
(pasalinkite riebalus ir iSvalykite masing naudodami WPRO) - kas

50 cikly rekomenduojame naudoti WPRO valymo priemone (pagal
naudojimo instrukcijas).

Atidarykite prietaiso dureles (saugokités karsto garo!) ir iSimkite
indus i$ lentynéliy, pradédami nuo apatinés lentynélés.

Jei reikia j rezervuara jpilti druskos arba plovimo priemonés j
dozatoriy, rekomenduojama tai atlikti iSkart pries pradedant kitg
cikla.

Po 10 minuciy prietaisas iSsijungs.
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Ploviklio . . Lo
. . dozatorius | Plovimo . Vandens Energijos E N
CIKLAS Galimos parinktys * ciklo trukmé | sanaudos sanaudos °%
B |KUB-  (hmin)” (I/ciklui) | (kWh/ciklui) | R €
LAS
ECO
Eco 50| TABLET. START DELAY, POWER CLEAN NN 4:05 9,5 0,75 J
6TH SENSE|  TABLET, START DELAY, MULTIZONE, . .
50-60° POWER CLEAN, TURBO v Y 1:25-3:00 7,0-14,0 090-140 |
#%)  THWASH TABLET, START DELAY, MULTIZONE - :
§1h & DRY 55° , , v 1:00 10,5 1,20 N
INTENSIVE TABLET, START DELAY, MULTIZONE, i
] 65° POWER CLEAN, TURBO Y| - 2:50 16,0 1,60 v
Eﬂ) RAPID ::o TABLET, START DELAY, MULTIZONE v - 0:30 9,0 0,55 _
?Q CRIS T‘:\:;f TABLET, START DELAY, MULTIZONE v - 1:40 11,5 1,20 J
EXTRA CYCLES (PAPILDOMI CIKLAI) - pasiekiami paspaudus .+ mygtuka
DAILY 50°|  TABLET, START DELAY, MULTIZONE v - 1:35 13,0 1,15
SILENT 50° TABLET, START DELAY N - 3:30 15,0 1,15
PRE-WASH cold START DELAY, MULTIZONE - - 0:12 4,5 0,01 -
SANITIZING 65° START DELAY J - 1:40 10,0 1,30 J
SELF CLEAN 65° START DELAY v - 0:50 8,0 0,85 -

4.

5.
6.

ECO (EKO) - |prastai nesvarUs indai. standartiné programa efektyviausiai veikia tada, kai suvartojamas kombinuotas energijos ir vandens kiekis.
6TH SENSE - |prastai neSvariems indams, ant kuriy yra pridziuvusiy maisto likuciy. Nustatomas indy neSvarumo lygis ir atitinkamai
sureguliuojama programa.

1H WASH & DRY (1 VAL. PLOVIMAS IR DZIOVINIMAS) - Siek tiek arba jprastai ne$varis indai. Kasdiené programa, kuria galite naudoti
nepridziuvusiems ir Svieziems neSvarumames; indai iSplaunami ir iSdZiovinami per 60 min.

INTENSIVE (INTENSYVI) - Programa rekomenduojama naudoti labai nedvariems indams, ypac keptuvéms ir prikaistuviams (nenaudoti jautriems
indams).

RAPID 30’ (SPARCIOJI 30’) - Programa rekomenduojama naudoti $iek tiek nedvariems indams, prie kuriy néra pridziuvusiy maisto likuciy.
CRISTALS (KRISTOLAS) - Programa, skirta jautriems indams, kurie jautriau reaguoja j auksta temperatiira, pvz., stiklinés, taurés ir puodeliai.

P+ EXTRA CYCLES (PAPILDOMI CIKLAI)

7. DAILY (KASDIENE) - |prastai ne$varis indai. Kasdienis ciklas, uztikrinantis optimalia $varg per trumpesnj laika.

8. SILENT (TYLUSIS) - Tinka, kai prietaisg jjungiate nakciai. Uztikrinamas optimalus veikimas.

9. PRE-WASH (PARENGIAMASIS PLOVIMAS) - Indai bus plaunami véliau. Siai programai nenaudojama jokio ploviklio.

10. SANITIZING (SANITARINE) - |prastai arba stipriai nevaris indai, kai reikia papildomo antibakterinio plovimo.

11. SELF CLEAN (SAVAIMINIO VALYMO) - Ciklas gali bati naudojamas atliekant indaplovés technine priezitira. Sios programos metu karstu
vandeniu i$plaunamas prietaiso vidus.

Pastabos.

Atkreipkite démesj, kad ciklai “1Th Wash & Dry” arba “Rapid” tinka tik siek tiek nesvariems indams.

Jei norite dar labiau sumazinti sgnaudas, indaplove paleiskite tik jq visiskai pripilde.

Ekonominés programos duomenys yra apskaiciuoti laboratorijos sqlygomis vadovaujantis Europos standarto EN 50242 reikalavimais.

Pastaba bandymy laboratorijoms: dél informacijos apie lyginamuosius Europos standartus rasykite adresu: dw_test_support@whirlpool.com
Pirminis léks¢iy apdorojimas nereikalingas pries visas programas.

*) Vienu metu galima naudoti ne visas parinktis.

**) Ekrane arba lankstinuke nurodoma programos trukme yra apytiksliai apskaiciuota esant standartinéms sqlygomes. Tikrasis laikas gali keistis dél
daugelio veiksniy, pvz., tiekiamo vandens temperaturos ir slégio, patalpos temperatdros, ploviklio kiekio, jkrovos kiekio ir tipo, jkrovos paskirstymo,
papildomai pasirinkty parinkciy ir jutiklio kalibravimo. Dél jutiklio kalibravimo programos trukmé gali pailgéti iki 20 min.

Sgnaudos budéjimo reZzimu: Sqnaudos palikus prietaisq jjungtg: 5 W — sqnaudos isjungus: 0,5 W
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PARINKTYS IR NUSTATYMAI

T

Kiekviename cikle galima naudoti papildomas parinktis. Visy galimy parinkciy atskiriems ciklams sarasas pateikiamas Cikly lenteléje ankstesniame puslapyje.

Aktyvios parinktys yra rodomos ekrane.

Norédami nustatyti parinktj paspauskite mygtuka,OK". SET OFTIOHS (NUSTATYTOS PARINKTYS) pranesimas rodomas kelias sekundes. Parinkciy sarasg
narsykite naudodamiesi mygtukais, <" arba,>" Norédami pasirinkti parinktj paspauskite mygtuka,OK’, o nustatymy meniu virs mygtuko,OK" uzsidegs LED

indikatorius. Jei parinktis negalima, ji vis tiek bus matoma, bet bus su, N

TABLET All-in-one (TABLET viskas viename)

Sis nustatymas leidzia optimaliai sureguliuoti cikla pagal naudojamo
ploviklio tipa. Jjunkite jj, jei naudojate kombinuotas plovikliy tabletes
(skalavimo priemoné, druska ir ploviklis 1 tabletéje).

sl Jei norite nustatyti ciklg, Tablet’,

paspauskite mygtuka,OK", kad
TABLET patektuméte j nustatymy, meniu
_ _ kol bus parodyta parinktis ,TABLET",
TRELET L (ada paspauskite mygtukga,OK".

ir narSykite mygtukais <" arba,>"
START DELAY (ATIDETAS PALEIDIMAS)

Ciklo paleidimas gali bati atidétas pasirinktam laikui.

Norédami nustatyti atidéjima paspauskite mygtuka, OK", kad patektuméte
j nustatymy meniu ir narsykite mygtukais, <" arba,>", kol bus parodyta
parinktis ATIDETAS PALEIDIMAS, tada paspauskite mygtuka,OK’.

Kaskart spaudziant mygtuka,>" arba, <", atidéjimas padidinamas:

+ po 0:30, jei parinktis mazesné nei 4 valandos,

+ po 1:00, jei parinktis mazesné nei 12 valandy,

+ po 2 valandas, jei parinktis didesné nei 12 valandy.

TRELET

Norédami pasalinti pauze, spauskite
mygtuka,<"arba,>", kol pasirodys
,OFF” (i§jungta).

Numatytoji reiksme ISJUNGTA.

{STARTS IH ki Jei pasirinktas atidéjimas, @ Sviecia.
Kai paspaudziamas mygtukas,OK’,
atidéjimas patvirtinamas ir masina
grizta j cikly pasirinkimo ekrang,
kuriame rodomas atidéjimo laikas.
Paspauskite mygtuka ,PALEISTI (> ]ir per 4 sekundes uzdarykite duris,

kad baty pradétas atidéjimas.

MULTIZONE

Jei plaunamy indy nedaug, juos galima sudéti j vieng lentynéle.

Norédami nustatyti, MULTIZONE’, paspauskite mygtuka,OK’, kad
patektumeéte j nustatymy meniu, ir narsykite mygtukais, <” arba,>" , kol
bus parodyta parinktis,, MULTIZONE", tada paspauskite mygtuka,,OK"

MULTIZOME

Pagal numatytuosius nustatymus
+MULTIZONE" neaktyvi ir Svie¢ia [
visy lentynéliy piktogramos.

[

Uzsidega,,MULTIZONE" piktograma.

/4

/4

UzZsidega,,MULTIZONE" piktograma.

UZsidega,MULTIZONE" piktograma.

I S S S

: POWER CLEAN
: Del papildomy vandens purkstuky ioje srityje 3i programa intensyviau
¢ plauna apatinéje lentynéléje konkrecioje vietoje sudétus indus.

FOWER CLERH ol Numatytoji reikimé ISJUNGTA.

FOWER CLEAH oM

Norédami nustatyti,Power Clean’,
paspauskite mygtuka,OK’, kad pa-
tektuméte j nustatymy meniu, ir nar-
Sykite mygtukais, <" arba,>" kol bus
parodyta parinktis,POWER CLEAN’,
tada paspauskite mygtuka, OK".

POWER CLEAH

: TURBO
¢ Sig parinktj galima naudoti siekiant sutrumpinti pagrindiniy cikly
: trukme, taciau islaikyti tokius pat plovimo ir dZziovimo rezultatus.

3=l Norédami nustatyti,TURBO",
paspauskite mygtuka,OK", kad

TURBO

N reo patelitumetelnustat_ym% meniu,
: ir narsykite mygtukais <" arba,>",
_ _ kol bus parodyta parinktis ,TURBO",
TURED LA (ada paspauskite mygtuka ,OK".

Kaskart spaudziant mygtuka,>" arba <" parinktis JUNGIAMA arba
¢ ISJUNGIAMA. Patvirtinkite paspaude mygtuka,OK",

: FLOORLIGHT (GRINDY LEMPUTE)

¢ LED indikatoriaus projekcija ant grindy nurodo, kad indaplové veikia.
: Lemputé dega ciklo metu ir uzgesta jam pasibaigus.

Si funkcija jjungiama pagal numatytuosius nustatymus, taciau ja

¢ galima isSjungti NUSTATYMU MENIU.

: TUB LIGHT (KUBILO LEMPUTE)

: Kai funkcija jjungta, kubilo LED indikatoriai automatiskai

: jjungiami / isjungiami, kai tik atidaromos / uzdaromos durelés.

¢ Jei durelés lieka atidarytos ilgiau nei 10 min., kubilo LED indikatoriai
: i8sijungia (kad jie vél baty jungti, reikia atidaryti ir vél uzdaryti

: dureles). Si funkcija jjungiama pagal numatytuosius nustatymus,

Naudodamiesi $ia parinktimi galite pasirinkti, kuri lentynélé bus plaunama. taciau ja galima i§jungti NUSTATYMU MENIU.
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SETTINGS MENU

Jei norite pakeisti masinos nustatymus, eikite j Nustatymy meniu.

Paspauskite mygtuka, OK” ir narSykite mygtukais, <“ arba,>* kol bus parodyta parinktis SETTIHG5 (NUSTATYMAI), tada paspauskite
mygtuka, OK". Norédami iseiti i$ Nustatymy meniu, paspauskite bet kurj ciklo mygtuka arba spauskite mygtukus,<“ ,,>* kol bus parodyta

parinktis EXIT (ISEITI), tada paspauskite mygtuka , OK”".

Language (Kalba)

Norédami pakeisti kalba,
paspauskite mygtuka,OK", kad
patektuméte j Nustatymy meniu,
ir narsykite mygtukais,<",>" kol

1. LAHGURGE

1. EMGLISH

First cycle (Pirmasis ciklas)

Jijunge prietaisa galite pasirinkti,
kuris ciklas bus pasirenkamas pagal
numatytuosius nustatymus: EKO arba
LAST USED (Paskutinis naudotas).
Norédami pakeisti pirmajj cikla,
paspauskite mygtuka, OK’, kad
patektuméte j Nustatymy meniu, ir
narsykite mygtukais,<,,>", kol bus
parodyta parinktis,FIRST CYCLE”
(PIRMASIS CIKLAS), tada paspauskite
mygtuka,OK"

2. FIRST CYCLE

2, <LAST USED:

Sounds (Garsai)

Norédami pakeisti garsus,
paspauskite mygtuka,OK", kad
patektuméte j Nustatymy meniu,

ir narsykite mygtukais, <", >", kol bus
parodyta parinktis, SOUNDS’, (GARSAI),
tada paspauskite mygtuka, OK".

Galite rinktis i$ 2 lygiy: High
(Aukstas) ; Low (Zemas). Gali biti ir
OFF (Ijungtas).

Water Hardness (Vandens kietumas)

4. WATER HARDHESS &Y |ygj, paspauskite mygtuka,OK" kad
patektuméte j Nustatymy meniu,

Py ir narSykite mygtukais,<,,>", kol
bus parodyta parinktis ,WATER
HARDNESS “(VANDENS KIETUMAS),
tada paspauskite mygtuka, OK".

4. WATER HARDMESS

Norédami nustatyti tinkama lygj pagal vandens kietuma, 7r. lentele 17 psl. :

Reset to factory default
(Atstatymas j gamyklinius nustatymus)

Screen Brightness (Ekrano rySkumas)

Norédami pakeisti ekrano rySkumo
lygj, paspauskite mygtuka,OK’, kad
patektuméte j Nustatymy meniu,

&y ir nardykite mygtukais,<",,>", kol
bus parodyta parinktis, SCREEN
BRIGHT"(EKRANO RYSKUMAS), tada
paspauskite mygtuka,OK".

2. SCREEH BRIGHT.

2. SCREEM BRIGHT.

Galite rinktis i$ penkiy lygiy: 1, 2, 3, 4ir 5.

: Floor Light (Grindy lemputé)

&. FLOOR LIGHT

bus parodyta parinktis ,LANGUAGE" :
1. ITALIAH (KALBA), tada paspauskite mygtuka
#OK" :
: Tub Light (Kubilo lemputé)

. TUE LIGHT

6. TUE LIGHT fil== meniu, ir nardykite mygtukais,, <",
" kol bus parodyta parinktis,,TUB

>, CEMO MODE

5. DEMD MODE

Norédami pakeisti grindy
apsvietimga, paspauskite mygtuka
,OK’ kad patektuméte j Nustatymy
meniu, ir narSykite mygtukais,<*,>"
kol bus parodyta parinktis,FLOOR
LIGHT” (GRINDY LEMPUTE), tada

paspauskite mygtuka,OK".

2. FLOOR LIGHT

Norédami pakeisti kubilo
gl apsvietima, paspauskite mygtuka
,OK’, kad patektuméte j Nustatymy

LIGHT” (KUBILO LEMPUTE), tada
paspauskite mygtuka,OK".

Rinse Aid level (Skalavimo priemonés lygis)

Norédami pakeisti skalavimo prie-
monés lygj, paspauskite mygtuka
,OK’ kad patektuméte j Nustatymy
meniu, ir narSykite mygtukais,<*,>"
kol bus parodyta parinktis,RINSE
AID LEVEL" (SKALAVIMO PRIEMONES

LYGIS), tada paspauskite mygtuka,OK".

% RIMSE RAID LELL

% RIMSE RAID LELL.

© Galite rinktis i penkiy lygiy: 1, 2, 3, 4ir 5.

. Jei nustatysite 1 skalavimo skyscio lygj, skalavimo skystis nebus
naudojamas. Pasibaigus skalavimo skysciui ZEMO SKALAVIMO

¢ SKYSCIO LYGIO indikatoriaus lemputé neuzsidegs.

Gamykliskai yra nustatytas (5) lygis.

i+ Jeiantindy matote melsvus dryZius, nustatykite Zemesnj skaiciy (2-3).

« Jei ant indy matote vandens laselius arba kalkiy nuosédy Zymes,
nustatykite didesnj skaiciy (4-5).

Norédami pakeisti vandens kietumo Demo Mode (Demonstracinis rezimas)

Norédami perzitréti demonstracija,
BBl paspauskite mygtuka,OK* kad
patektuméte j nustatymy meniu, ir
Wl=gs narsykite mygtukais, <" arba,>" kol
bus parodyta parinktis, DEMO MODE"
(DEMONSTRACINIS REZIMAS), tada
paspauskite mygtuka,OK".

| Norédami atkuri gamyklinius
nustatymus, paspauskite mygtuka
,OK", kad patektuméte j Nustatymy
meniu, ir narsykite mygtukais, <’ >"
kol bus parodyta parinktis ,RESET
TO DEF (ATKURI NUMATYTUOSIUS),

tada paspauskite mygtuka, OK"

Norédami iseiti i$ Nustatymy
meniu, paspauskite bet kurj ciklo
mygtuka arba spauskite mygtukus
,<".,>" kol bus parodyta parinktis
EXIT (ISEITI), tada paspauskite
mygtuka,OK".
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DEMESIO. Valydami arba atlikdami techninés prieZiaros darbus
prietaisg visada atjunkite nuo maitinimo lizdo. Valydami masina
nenaudokite degiy skysciy.

INDAPLOVES VALYMAS

Visus ne$varumus indaplovés viduje galima nuvalyti
Sluoste, sudrékinta vandeniu ir Siek tiek acto.
ISorinius prietaiso pavirsius ir valdymo skydelj
valykite naudodami nesiurkscia Sluoste, kurig pries$
tai sudrékinkite vandeniu. Nenaudokite skiedikliy ir
Svei¢iamyjy priemoniy.

APSAUGA NUO NEMALONIY KVAPY

Prietaiso dureles visada laikykite praviras, kad viduje susikaupusi
drégmé neuzsilaikyty indaplovéje.

Drégna kempine reguliariai valykite sandarinamasias gumas aplink

dureles ir ploviklio dozatoriy. Taip sandarinamosiose gumose nesikaups

maisto likuciai ir pasalinsite pagrindine nemaloniy kvapy atsiradimo
priezastj.

VANDENS TIEKIMO ZARNOS PATIKRA

Reguliariai tikrinkite, ar vandens jleidimo zarnoje néra jtrakimy ir
sutrukinéjusiy viety. Jei Zarna pazeista, pakeiskite jg nauja; nauja
vandens jleidimo Zarng galima jsigyti techninés prieZiaros centre arba
pas jgaliotajj atstova. Atsizvelgiant j zarnos tipa:

jei vandens jleidimo zarna yra skaidri, reguliariai tikrinkite, ar tam
tikrose vietose nesikeicia spalva. Jei taip, Zarna gali praleisti vandenj;
tokia Zarng reikia pakeisti.

Zarnos su vandens sustabdymo voztuvu: tikrinkite maza apsauginio
voztuvo patikros langelj (zr. rodykle). Jei langelis raudonas, vandens
sustabdymo voztuvas sugedo ir Zarng batina pakeisti nauja.
Norédami atsukti Sig Zarng, atsukimo metu turésite nuspausti
atlaisvinimo mygtuka.

VANDENS JLEIDIMO ZARNOS VALYMAS

Jei vandens Zarnos yra naujos arba buvo ilgai nenaudojamos, prie$
prijungdami reikiamose vietose paleiskite vandenj ir patikrinkite,
ar jis $varus ir jame néra neSvarumy. Jei nesiimsite $iy atsargumo
priemoniy, vandens jleidimo anga gali uzsikisti, o indaploveé gali
sugesti.

FILTRY BLOKO VALYMAS
Reguliariai valykite filtrus, kad jie neuzsikisty ir tinkamai istekéty
panaudotas vanduo.

Filtry bloka sudaro trys filtrai, kurie i$ plovimo vandens pasalina maisto :

likucius ir recirkuliuoja vanden;j: kad plaunama bty tinkamai, turite
pasirtupinti, kad baty Svaras.

Indaplove draudziama naudoti be filtry arba netinkamai
pritvirtinus filtrus.

Apatine purkstuky alkane galima
: nuimti patraukiant aukstyn.

. Po keliy plovimy patikrinkite filtry bloka ir prireikus jj gerai iSplaukite
po tekanciu vandeniu naudodami nemetalinj Sepetélj ir laikydamiesi

: toliau pateikiamy nurodymuy:

: 1. Pasukite cilindro formos filtrg A pries laikrodzio rodykle ir iStraukite

ji(1 pav.,).

© 2. Nuimkite filtro dangtelj B Siek tiek paspausdami Soninius fiksatorius

(2 pav.).

3. Istraukite nertdijanciojo plieno plokstelés filtra C (3 pav.).
: 4. Patikrinkite ir pa3alinkite susikaupusius maisto liku¢ius. NIEEKADA

NENUIMKITE plovimo ciklo siurblio apsaugos (juodos detalés) (4 pav.).

ISplove filtrus vél jstatykite filtry bloka ir tinkamai uzfiksuokite ji
: vietoje. Tai labai svarbu norint uztikrinti tinkamga indaplovés veikima.

: PURKSTUKY ALKUNIY VALYMAS

: Kartais maisto likuciai gali jstrigti

¢ purkstuky alkinése ir uzkisti

. angas, per kurias purskiamas

: vanduo. Todél rekomenduojama
¢ kartkartémis patikrinti alkGines ir

: nuvalyti jas nedideliu nemetaliniu
 Sepetéliu.

¢ Jei reikia nuimti virdutine

¢ purkstuky alkine, pasukite

¢ plastikinj fiksavimo Zieda prie3

: laikrodzio rodykle. VirSutine

¢ purkstuky alkane reikia jstatyti

¢ taip, kad pusé su daugiau angy buty nukreipta aukstyn.
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DEMESIO. Jei prietaisa reikia perkelti, jj batinai i$laikykite vertikalioje
padétyje; jei tikrai batina, prietaisa galima paversti ant uzpakalinés
dalies.

VANDENS TIEKIMO PRIJUNGIMAS

Prietaiso vandens tiekimo prijungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas
specialistas.

Vandens jleidimo ir iSleidimo Zarnos gali bati nukreiptos j deSine ar
kaire puse, kad montuoti bty patogiau.

Jsitikinkite, ar indaplové neuzlenké ar neprispaudé zarny.

VANDENS JLEIDIMO ZARNOS PRIJUNGIMAS

- Leiskite vandenj, kol pradés tekéti visiskai $varus vanduo.

- Tvirtai prisukite jleidimo Zarng ir atidarykite ¢iaupa.

Jei nepakanka jleidimo Zarnos ilgio, kreipkités j specializuota
parduotuve ar kvalifikuotg specialista.

Vandens slégis turi atitikti techniniy duomeny lenteléje nurodomas
reikSmes - kitaip indaploveé galite veikti netinkamai.

|sitikinkite, kad Zarna néra uzlenkta ar prispausta.

VANDENS TIEKIMO ZARNOS PRIJUNGIMO TECHNINIAI REIKALAVIMAI:

VANDENS TIEKIMAS Saltas arba karstas (maks. 60 °C)
VANDENS |LEIDIMAS 3/4"

0,05+ 1 MPa (0,5 + 10 bar)
VANDENS SPAUDIMAS 7.25-145 pi

VANDENS ISLEIDIMO ZARNOS PRIJUNGIMAS
ISleidimo Zarna prijunkite prie ileidimo angos, kurios diametras turi
bati ne mazesnis kaip 2cm A
ISleidimo Zarnos jungtis turi bati 40-80 cm aukstyje nuo grindy ar
pavirsiaus, ant kurio pastatyta indaplové.
Prie$ prijungdami vandens iSleidimo Zarna prie praustuvo isleidimo
angos, nuimkite plastikinj kaistj B.

APSAUGOS NUO VANDENS ISSILIEJIMO
Apsauga nuo vandens issiliejimo. Kad vanduo neissiliety, indaplovéje:
- yra jrengta speciali sistema, kuri iSjungia vandens tiekima, jei
prietaisas veikia netinkamai arba i$ prietaiso vidaus pradeda tekéti
vanduo.
Kai kuriuose modeliuose taip pat jrengtas papildomas apsaugos

nuo vandens issiliejimo jrenginys, kuris garantuoja apsauga nuo
vandens i$siliejimo net trakus vandens tiekimo zarnai.
Jokiais badais negalima vandens jleidimo Zarnos pjauti, nes joje yra
elektros sistemos daliy.

ELEKTROS JVADAS
5 PERSPEJIMAS. Jokiais biidais negalima vandens jleidimo

Zarnos pjauti, nes joje yra elektros sistemos daliy.

Prie$ prijungdami kiStuka prie maitinimo lizdo, jsitikinkite, ar:

Lizdas jzemintas —:L ir atitinka Siuo metu galiojancius reikalavimus;
Lizdas gali atlaikyti didZiausig prietaiso apkrova, kuri nurodoma
duomeny lenteléje dureliy vidinéje dalyje (Zr. PRODUKTO
APRASYMA).

Elektros tiekimo jtampa atitinka duomeny lenteléje dureliy vidinéje
dalyje nurodytas reik§mes.

Lizdas atitinka kistuka.

¢ Jei taip néra, kreipkités j kvalifikuota specialista, kad jis kistuka

: pakeisty (2r. skyriy TECHNINES PRIEZIOROS CENTRAS). Nenaudokite
ilginamuyjy laidy ar lizdo $akotuvy. Jrengus prietaisg maitinimo laidas ir
: elektros lizdas turi bati lengvai pasiekiami.

Laidas negali bati uzlinkes ar prispaustas.

: Jei maitinimo laidas yra pazeistas, pasirapinkite, kad jj pakeisty
gamintojas arba jgaliotojo techninés priezitros centro specialistai —
taip apsisaugosite nuo visy galimy pavojy.

. Jmonés néra atsakinga uz jokius jvykius, jei nesilaikoma Siy taisykliy.

STATYMO VIETA IR ISLYGINIMAS

1

Indaplove statykite ant lygiy, tvirty grindy. Jei grindys nelygios,
priekines prietaiso kojeles galima reguliuoti, kad prietaisas tapty
horizontalus. Jei prietaisa tinkamai iSlyginsite, jis bus stabilesnis ir
maziau tikétina, kad jis veikdamas pradés judéti ar vibruoti ir kelti
triukSma.

2. Prie$ jmontuodami indaplove po medine lentyna priklijuokite

skaidrios lipnios juostos juostele, kad apsaugotuméte jg nuo galincio
susikaupti kondensato.

3. Indaplove pastatykite taip, kad jos Sonai ar galas liestysi prie 3alia

esandiy spinteliy ar sienos. Sis prietaisas gali biti jmontuojamas po
vienu stalvirsiu.

4. Jei norite sureguliuoti galiniy kojeliy aukstj, sukite raudona

Sesiakampe verzle indaplovés apatinés dalies centre naudodami
Sesiakampj 8 mm rakta. Sukite raktg pagal laikrodZio rodykle, jei
reikia aukstj padidinti, arba pries laikrodzio rodykle, jei jj reikia
sumazinti.

ISMATAVIMAI IR TALPA
PLOTIS 598 mm
AUKSTIS 820 mm
GYLIS 555 mm
TALPA r11‘JSSttaatr;/(rj;:\aritiniai talpos
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Indaplové gali neveikti tinkamai.

Prie$ kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra, pabandykite problema iSspresti naudojantis toliau pateikiamu sarasu.

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

Ekrane rodoma:

CHECE. SHALT arba
ADD SALT

Druskos rezervuaras yra tuscias.

|pilkite j rezervuara druskos (zr. 17 psl.).
Nustatykite vandens kietuma (zr. 17 psl.).

Ekrane rodoma:

AL RIMSE AIC

CHECK, RIMSE RIL arba

Skalavimo skyscio dozatorius yra
tuddias.

|pilkite j dozatoriy skalavimo skyscio (Zr. 17 psl.).

Prietaisa reikia jjungti.

Patikrinkite, ar namuose nedingusi elektra.

Neuzsidaro prietaiso durelés.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

..neveikia / nepasileidzia.

JAtidéto paleidimo” funkcija JJUNGTA.

Patikrinkite, ar pasirinkta, Atidéto paleidimo” funkcija. Jei funkcija jjungta,
prietaisas pradés veikti tik praéjus nustatytam laikui. Dabartinj ciklg i$ naujo
galite nustatyti indaplove iSjungdami, tada vél jjungdami, pasirinkdami naujg
cikla, paspausdami mygtuka PALEISTI ir per 4 sek. uzdarydami dureles.

Ekrane rodoma:F&

&= ekranerodomas
simbolis

Per Zemas vandens slégis.

Vandens ¢iaupas prie vandens tiekimo linijos turi bati iki galo atsuktas
(minimalus tiekimo greitis: 0,5 litro per minute).

Susiraiciusi vandens tiekimo Zarna
arba uzsikimso tiekimo linijos filtrai.

Vandens tiekimo Zarna neturi bati susiraiciusi, o tiekimo filtras ant vandens
¢iaupo jungties turi bati Svarus ir neuzsikimses.

Ekrane rodoma:F3

Purvini filtrai.

Nuvalykite filtrus.

Susiraiciusi iSleidimo zarna.

ISleidimo zarna neturi bati susiraiciusi.

Uzsukta sifono zarnos jungtis.

Nuo sifono Zarnos jungties nuimkite
uzdarymo diska.

Ekrane rodoma: F 2

Purvini filtrai arba purskimo alknés.

Nuvalykite filtrus ir purskimo alkanes.

Per mazai vandens prietaiso sistemoje.

Indai su jdubomis (pvz., puodeliai, dubenéliai) ant lentynos turi bati sudéti
apversti.

Netinkamai prijungta i$leidimo Zarna.

Turi bati tinkamai prijungta isleidimo zarna (auksc¢iau montuojamiems
prietaisams nuo apatinio prietaiso krasto reikia palikti bent 200-400 mm) —
zr. Montavimo instrukcijas.

Viduje daug puty.

Pakartokite be ploviklio arba palaukite, kol putos issisklaidys.

Per Zemas vandens slégis.

Vandens ¢iaupas prie vandens tiekimo linijos turi bati iki galo atsuktas
(minimalus tiekimo greitis: 0,5 litro per minute).

Susiraic¢iusi vandens tiekimo Zarna
arba uzsikimso tiekimo linijos filtrai.

Vandens tiekimo Zarna neturi bati susiraiciusi, o tiekimo filtras ant vandens
Ciaupo jungties turi bati Svarus ir neuzsikims3es.

Ekrane rodoma:

FPRESS STRRET AL
CLOSZE THE COOR

Durelés neuzdaromos per 4 sekundes
po to, kai paspaudziamas mygtukas.

Dar kartg paspauskite ir uzdarykite prietaiso dureles per 4 sekundes.

Ekrane rodoma:

OPEM AMD CLOSE
THE [O0R

Durelés tarp cikly nebuvo atidarytos.

ISimkite indus i$ prietaiso (jei to dar nepadaréte), atidarykite ir uzdarykite
dureles.

Ekrane rodoma: F

Prietaiso techninis defektas.

Kreipkités j klienty aptarnavimo centra (pateikite nurodoma triktj). Uzsukite
vandens ciaupa.
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PROBLEMOS GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

Ne iki galo pastumtos lentynélés.

Patikrinkite, ar lentynélés pastumtos iki galo.

Durelés neuzsifiksuoja.
Durelés neuzsifiksuoja.

Stipriai pastumkite dureles, kad pasigirsty spragteléjimas.

Vienas j kitg dauZosi indai.

Indus sudékite tinkamai (Zr. Déjimas j lentynéles).

Indaplové skleidzia didelj

triuksma, Susidareé didziulis kiekis puty.

Netinkamai pamatavote ploviklio kiekj arba jis netinkamas indaplovéms (Zr.
Ploviklio dozatoriaus pildymas). Dabartinj ciklg i$ naujo galite nustatyti indaplove
iSjungdami, tada vél jjungdami, pasirinkdami naujg programa, paspausdami
mygtuka PRADETI ir per 4 sek. uzdarydami dureles. Nepilkite ploviklio.

Pasirinktoje programoje néra
dZiovinimo etapo.

Pasitikrinkite programy lenteléje, ar pasirinktoje programoje yra dZiovinimo
etapas.

Pasibaigé skalavimo skystis arba

Indai nebuvo isdziovinti. .
skalavimas nepakankamas.

Papildykite skalavimo skyscio arba sureguliuokite dozavimo lygj
pasirinkdami aukstesnj (Zr. Skalavimo skyscio dozatoriaus pripildymas).

Indai yra pagaminti nelipnios
medziagos ar plastiko.

Normalu, kad ant indy yra vandens ladeliy (Zr. Patarimai).

Indai buvo netinkamai sudeéti.

Indus sudékite tinkamai (Zr. Déjimas j lentynéles).

Purkstuky alkQinés negali laisvai suktis,
joms trukdo indai.

Indus sudékite tinkamai (Zr. Déjimas j lentynéles).

Plovimo ciklas per svelnus ir (arba)
neefektyvus ploviklis.

Pasirinkite tinkama plovimo ciklg (Zr. PROGRAMU LENTELE).

Susidareé didziulis kiekis puty (zr.
TECHNINES PRIEZIUROS CENTRAS).

Indai nesvaras.

Netinkamai pamatavote ploviklio kiekj arba jis netinkamas indaplovéms (Zr.
Ploviklio dozatoriaus pildymas). Dabartinj ciklg i$ naujo galite nustatyti indaplove
iSjungdami, tada vél jjungdami, pasirinkdami nauja programa, paspausdami
mygtuka PRADETI ir per 4 sek. uzdarydami dureles. Nepilkite ploviklio.

Netinkamai uzdaréte skalavimo
skyscio skyriaus dangtel].

Patikrinkite, ar uzdarytas skalavimo skyscio dozatoriaus dangtelis.

Filtras yra neSvarus arba uZsikises.

ISplaukite filtry bloka (Zr. Priezitira ir techniné prieZidra).

Nebéra druskos.

Pripildykite druskos talpykla (Zr., Druskos talpyklos pildymas”).

Per mazai druskos.

Pripildykite druskos talpykla (Zr.,,Druskos talpyklos pildymas”).

Netinkamai sureguliuotas vandens

Indai ir stiklines ar taurés yra kietumas.

Padidinkite reikSmes (Zr. vandens kietumo lentele).

apnesti kalkiy nuosédomis arba

) ; Netinkamai uzdarytas druskos
aptraukti balta plévele.

talpyklos dangtelis.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytas druskos talpyklos dangtelis.

ISnaudojote skalavimo skystj arba
dozuojamas nepakankamas jo kiekis.

Papildykite skalavimo skyscio arba sureguliuokite dozavimo lygj
pasirinkdami aukstesnj.

Ant indy ir stikliniy, tauriy
matomos melsvos zymés arba
melsvas atspalvis.

Naudojama per daug skalavimo
skyscio.

Sureguliuokite skyscio dozavima pasirinkdami mazesnj kiekj.

PRODUKTO INFORMACIJA

Techninius duomenis su energijos sanaudy informacija galima atsisiysti
i$ svetainés: docs.whirlpool.eu

SUSISIEKIMAS SU TECHNINES PRIEZIUROS CENTRU
Visg kontaktine informacijg rasite garantijos
salygy lankstinuke. Kreipiantis j techninés
priezilros centra batina pateikti gaminio
duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
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